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DICIONÁRIO MORFOLÓGICO ELETRÔNICO DA LÍNGUA PORTUGUESA. Patrícia Denise 
Rasche, Egon Ricardo Massing, Lauro João Dick, Pe. Evaldo Heckler (In Memoriam), Sebald Back 
(orient.) ( Letras, Centro de Ciências da Comunicação, UNISINOS). 

As ferramentas eletrônicas são cada vez mais importantes na vida cotidiana das pessoas. Um dicionário eletrônico é 
uma nova ferramenta para acelerar pesquisas lexicais. Por isso, o objetivo deste trabalho é a criação de um 
Dicionário Morfológico Eletrônico da Língua Portuguesa, baseado no Dicionário Morfológico da Língua Portuguesa 
(Heckler, Back, Massing, 1984-88, 5 v.), no Aurélio (1999), no Michaelis (1998), no Houaiss (2001), no Vocabulário 
Ortográfico da Língua Portuguesa e outros. O dicionário está estruturado em grupos (famílias) lexicais. Todas as 
palavras selecionadas (mais de 100 mil) estão agrupadas pela sua semelhança formal e semântica e divididas em 
unidades mínimas significativas - os morfemas (Ex.: escân-er, escan-e-a-r). Ao final de cada grupo, aparece a origem 
da raiz do mesmo, segundo o modelo diacrônico de Mattoso Câmara e outros.. Além disso, cada grupo, ou cada 
palavra que não formou uma família (as isoladas), apresenta a respectiva origem. Até agora, foram geradas duas 
versões beta (CD-ROM) com a maioria das palavras já incluídas no banco de dados, e funciona bem. As atividades 
realizadas pela bolsista foram o acréscimo de novas palavras, retiradas do Dicionário Houaiss (2001), a revisão 
destas e das demais palavras já incluídas, a correção ortográfica, e uma parte da apresentação didática, verificando 
cores e formatação. O próximo passo será concluir a apresentação didática, fazer correções mais apuradas, 
aperfeiçoando as definições e o espectro semântico, preparando tudo para criar uma interface agradável, funcional e 
amiga, atribuindo, por fim, áudio ao sistema. 
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